Al-generated. These interlinears were produced by a large language model (Claude). Each chapter is structurally validated and self-reviewed, but the Greek text, parsing, syntactic, semantic-

force, and lexical analysis are not human-verified — useful for study and orientation, not a substitute for a critical edition, lexicon, or commentary.

GREEK TEXT - TRANSLATION - INTERLINEAR - DISCOURSE STRUCTURE

The Book of Isaiah, Chapter 31

HXATIAY AA’

Each verse opens with the running Greek, an English translation, and a discourse
note (its connective, relation, and role in the argument). Below follows the word-
by-word breakdown in six tiers: gloss, case (color), parsing, syntax, semantic

force, and al lexical note.

cast @ Nominative (@ Genitive (@ Dative (@ Accusative (@ Vocative (@ Verb (nocase) @ Indeclinable

Discourse notes head each verse: relation - connective - clause-flow. Indentation marks prominence — flush-left = main line of argument; indented = supporting / subordinate material.

Theme Translation & textual notes

Egyptian horses fail, but the Lord shields Zion like a descending fire. Isaiah 31 in the Septuagint resumes the anti-Egypt polemic but sharpens it
with compact martial imagery. The opening woe treats Judah's southern
diplomacy as a theological error before it is a strategic one: the people
count horses, chariots, and numbers, yet they do not seek the Holy One of
Israel. The chapter then contrasts creaturely strength with divine agency,
insisting that Egyptian flesh cannot function as saving help once the Lord
stretches out his hand. Its middle images move from lion to hovering
birds, not to soften the oracle but to show the Lord's unchallenged resolve

both to attack and to protect. The ending joins repentance, rejection of



idols, and Assyria's collapse, so the Septuagint presents Zion's safety as the

fruit of returning to the Lord rather than of imported military power.

Discourse structure of the chapter

A-31:1-3 Reliance on Egypt is exposed as false help

A woe falls on those who descend to Egypt, trust military abundance, and neglect the Holy One, because human flesh cannot save when the Lord acts.

B-31:4 The Lord descends like a lion that will not be driven off

A leonine simile portrays the Lord's fearless determination to come down and wage war for Zion.

C-31:5 Jerusalem is protected like birds hovering overhead

The same divine intervention is now described as shielding, delivering, preserving, and saving Jerusalem.

D - 31:6-7 Return to the Lord and cast away handmade idols

Denunciation gives way to summons as the rebellious are called to return and renounce their silver and gold works.

E-31:8-9 Assyria falls and Zion retains a remnant

Assyria collapses by a nonhuman sword, fugitives are trapped, and blessing remains for those who have seed and kin in Zion and Jerusalem.



1 ovai ol kataPaivovteg €i¢ Alyvurtov €mi for|Oeiav ol £¢' Trmoig memotfdteg Kat £¢' Gpuacty 0TIV yop
moAAd kai €¢' mmoig mAfBoc 6pddpa kai o0k foav memo1ddtec Emi TOV &ylov To0 Iopan kai Tov Oedv
ovk £€elntnoav

Woe to those who go down to Egypt for help, who trust in horses and in chariots because they are
many, and in a very great multitude of cavalry, but have not trusted in the Holy One of Israel and

have not sought God.

Opening woe against misplaced military trust | ASYNDETON

The chapter opens by condemning Judah's descent to Egypt as a faithless dependence on visible

military assets.

~ - o~ ™ -

I \ C 7 b
ovdat (0] K(X‘I:CXB(XIVOV'CEC €1C
woe the going down into
1 ovai RANPM - 6 V1 mamvrp Batvw + Kata P eig
interjection opening or intensifying the utterance article marking a nom phrase within the clause participial verbal form modifying the clause and preposition introducing its object phrase
0 . i, . ; . . supplying attendant action or description : . o .
ovai: connective, prepositional, or particle 0: nominal or pronominal form rendered PPy P €lG: connective, prepositional, or particle
element rendered 'woe' here and used to 'the' here and used within Isaiah's imagery, Baivw + kata: compound verbal expression element rendered 'into' here and used to
shape the clause or discourse flow. argument, or participant structure. meaning 'go down'; here it marks Judah's shape the clause or discourse flow.
descent to Egypt as the decisive movement
under prophetic critique.
v b \ 4 (¢
AlYUT[‘COV €Ml BO]’]GEUXV o1
Egypt upon help the
N2 ASF - Afyvmtog P-émi N1A ASF - Boriferax RANPM -0
accusative element functioning as object or preposition introducing its object phrase accusative element functioning as object or article marking a nom phrase within the clause
complement within the clause o g . - ) complement within the clause . . )
éni: connective, prepositional, or particle 0: nominal or pronominal form rendered
Afyvrtog: nominal or pronominal form element rendered 'upon' here and used to BonBeia: nominal or pronominal form 'the' here and used within Isaiah's imagery,
rendered 'Egypt' here and used within shape the clause or discourse flow. rendered 'help' here and used within argument, or participant structure.
Isaiah's imagery, argument, or participant Isaiah's imagery, argument, or participant

structure. structure.



21
£P
upon
P éni
preposition introducing its object phrase

£ni: connective, prepositional, or particle
element rendered 'upon' here and used to
shape the clause or discourse flow.

Inmnoig
horse
N2 DPM - innog

dative element marking reference, means,
location, or association

innog: nominal or pronominal form
rendered 'horse' here and used within

Isaiah's imagery, argument, or participant

=

neno100teg

trusting

VX - xamvip neifw

finite verbal form carrying the clause forward

neiBw: verbal lexeme rendered 'trusting'

here; in this Isaiah context it advances the

oracle's action, speech, or process.

Kal
and
C-xai

coordinating connective linking the surrounding
elements

Kai: connective, prepositional, or particle
element rendered 'and' here and used to
shape the clause or discourse flow.

structure.
N [ 1( ” \
EQ (xppocolv EOTIV YO(p
upon chariots there is for
P émni N3M DPN - dpua V9 PAI3S - elpi X - ydp

preposition introducing its object phrase

€nl: connective, prepositional, or particle
element rendered 'upon' here and used to
shape the clause or discourse flow.

dative element marking reference, means,
location, or association

&pua: nominal or pronominal form
rendered 'chariots' here and used within
Isaiah's imagery, argument, or participant

finite verbal form carrying the clause forward

— present verbal form presenting ongoing or

immediate action

eipi: verbal lexeme rendered 'there is' here;

in this Isaiah context it advances the

indeclinable particle shaping the clause or
discourse flow

ydp: connective, prepositional, or particle

element rendered 'for' here and used to
shape the clause or discourse flow.

structure. q .
oracle's action, speech, or process.
J4 \ N | 1%
TOAA & Kal EQ IoLg
many and upon horse
A1 NSN - ToAUg C - kai P émni N2 DPM - {rrog

nominative element functioning as subject,
predicate, or heading term

ToAUG: nominal or pronominal form
rendered 'many' here and used within
Isaiah's imagery, argument, or participant
structure.

coordinating connective linking the surrounding

elements

Kai: connective, prepositional, or particle
element rendered 'and' here and used to
shape the clause or discourse flow.

preposition introducing its object phrase

€ni: connective, prepositional, or particle

element rendered 'upon' here and used to

shape the clause or discourse flow.

dative element marking reference, means,
location, or association

nrnog: nominal or pronominal form
rendered 'horse' here and used within
Isaiah's imagery, argument, or participant
structure.



”~ ™ ™ N

mAfj00g 0(PAdpa Kal oUK

multitude greatly / exceedingly and not
N3E ASN - mAfj6og D o9b8pa C - kai D o0
accusative element functioning as object or indeclinable particle shaping the clause or coordinating connective linking the surrounding indeclinable particle shaping the clause or
complement within the clause discourse flow elements discourse flow
TAfi0og: nominal or pronominal form opddpa: connective, prepositional, or Kal: connective, prepositional, or particle ov: connective, prepositional, or particle
rendered 'multitude' here and used within particle element rendered 'greatly / element rendered 'and' here and used to element rendered 'not' here and used to
Isaiah's imagery, argument, or participant exceedingly' here and used to shape the shape the clause or discourse flow. shape the clause or discourse flow.
structure. clause or discourse flow.
5 /4 » 1
noav TCS“TOleOth €Tl TOoV
were trusting upon the
V9 TAI3P - gipi VX - xamvry reibw P éni RA ASM - 0
finite verbal form carrying the clause forward finite verbal form carrying the clause forward preposition introducing its object phrase article marking a acc phrase within the clause
— imperfect verbal form portraying neifw: verbal lexeme rendered 'trusting' €nl: connective, prepositional, or particle 0: nominal or pronominal form rendered
continuing or repeated past action here; in this Isaiah context it advances the element rendered 'upon' here and used to 'the' here and used within Isaiah's imagery,
. . .
eipi: verbal lexeme rendered 'were' here; in oracle's action, speech, or process. shape the clause or discourse flow. argument, or participant structure.
this Isaiah context it advances the oracle's
action, speech, or process.
({4 ~ \
aylov T00 IopanA Kal
holy the Israel and
A1A ASM - dy1og RAGSM -0 N GSM - ’TopanA C-kal
accusative element functioning as object or article marking a gen phrase within the clause indeclinable particle shaping the clause or coordinating connective linking the surrounding
complement within the clause discourse flow elements

0: nominal or pronominal form rendered

dytog: nominal or pronominal form 'the' here and used within Isaiah's imagery, "lopanA: connective, prepositional, or Kai: connective, prepositional, or particle
rendered 'holy' here and used within argument, or participant structure. particle element rendered 'Israel' here and element rendered 'and' here and used to
Isaiah's imagery, argument, or participant used to shape the clause or discourse flow. shape the clause or discourse flow.

structure.



OV

the

RA ASM - 0

article marking a acc phrase within the clause

0: nominal or pronominal form rendered
'the' here and used within Isaiah's imagery,
argument, or participant structure.

Ocov
God

N2 ASM - 0g6g

accusative element functioning as object or
complement within the clause

0ed¢: nominal or pronominal form
rendered 'God' here and used within
Isaiah's imagery, argument, or participant
structure.

2

OVK
not
D o0

indeclinable particle shaping the clause or
discourse flow

ov: connective, prepositional, or particle
element rendered 'not' here and used to
shape the clause or discourse flow.

e€elnTnoayv
sought

VAI AAI3P - {ntéw + €K

finite verbal form advancing the clause action or
assertion

— aorist

¢€elitnoav: verbal lexeme rendered
'sought' here; the form carries the
chapter's action, assertion, or dependent
verbal sense in its immediate prophetic
context.

Kal a0TOG 60POG MYEV €' a0TOVG KAKA Kol O Adyog a0ToD 00 Ur) d0eTnOf] Kal EMavacTNoETAL €X' OTKOUG

avOpWTWV TOVNP&®V Kal €1l TV EATida 0TV THV pataioy

Yet he himself wisely brought evils upon them, and his word shall certainly not be set aside; he will

rise against the houses of wicked men and against their vain hope.

Divine rebuttal of vain policy | AsYNDETON

The oracle answers human strategy with the certainty of the Lord's wiser and irreversible intervention

against wicked houses and false hope.

\

Kol
and
C - kol

coordinating connective linking the surrounding
elements

Kal: connective, prepositional, or particle
element rendered 'and' here and used to
shape the clause or discourse flow.

)\
a0TOog

he

RD NSM - a0tdg

nominative element functioning as subject,
predicate, or heading term

avtdg: nominal or pronominal form
rendered 'he' here and used within Isaiah's
imagery, argument, or participant
structure.

GOQPOG

skilled / wise

A1 NSM - 600G

adjectival or numeral modifier within the phrase

co@dg: 'skilled / wise'; a regular lexical
item in this chapter's narrative, cultic, or
administrative discourse.

nyev
lead
V1ITAI3S - dyw

main verbal form advancing the clause

— imperfect verbal form portraying
continuing or repeated past action

dyw: lead; verbal lexeme used here in the
form demanded by the clause.



- ™ ™ -

en' avToUG KOK& Kol

upon them evil and
P-éni RD APM - a0T6G A1 APN - KaKOG C - kai
preposition introducing its object phrase accusative element functioning as object or accusative element functioning as object or coordinating connective linking the surrounding
w . . . complement within the clause complement within the clause elements
éni: connective, prepositional, or particle
element rendered 'upon' here and used to avtdg: nominal or pronominal form KakOG: nominal or pronominal form Kai: connective, prepositional, or particle
shape the clause or discourse flow. rendered 'them' here and used within rendered 'evil' here and used within element rendered 'and' here and used to
Isaiah's imagery, argument, or participant Isaiah's imagery, argument, or participant shape the clause or discourse flow.
structure. structure.
€ 7 k) ~ b
0 Aoyog a0TO0 oV
the word his not
RANSM - 0 N2 NSM - Adyog RD GSM - a0tdg D o0
article marking a nom phrase within the clause nominative element functioning as subject, genitive element modifying the associated phrase indeclinable particle shaping the clause or
. ) . predicate, or heading term . ) . discourse flow
6: nominal or pronominal form rendered aVté¢: nominal or pronominal form
'the' here and used within Isaiah's imagery, Adyog: nominal or pronominal form rendered 'his' here and used within Isaiah's ov: connective, prepositional, or particle
argument, or participant structure. rendered 'word' here and used within imagery, argument, or participant element rendered 'not' here and used to
Isaiah's imagery, argument, or participant structure. shape the clause or discourse flow.
structure.
\ pd ~ \ bl 4
un aBeTtnoOi Kol EMAVAGTNOETAL
not transgressed and [ will rise up
D un VC FPI3S - dBetéw C-kaf VF FMI3S - {otnpt + €mt + Gva
indeclinable particle shaping the clause or finite verbal form carrying the clause forward coordinating connective linking the surrounding finite verbal form carrying the clause forward
discourse flow elements
f — future verbal form projecting the action — future verbal form projecting the action
HA: connective, prepositional, or particle forward Kai: connective, prepositional, or particle forward
element rendered 'not' here and used to L, element rendered 'and' here and used to i N ,
have the cl di f G0etéw: verbal lexeme rendered have the cl di f ava: verbal lexeme rendered 'T will rise up
shape the clause or discourse flow. shape the clause or discourse flow.
P 'transgressed' here; in this Isaiah context it P here; in this Isaiah context it advances the
advances the oracle's action, speech, or oracle's action, speech, or process.

process.



em' 0iKoUg avOpwmwv TOVNP&V

upon houses man / human being poneron
P-éni N2 APM - 0ikog N2 GPM - dvBpwrog A1A GPM - movnpég
preposition introducing its object phrase accusative element functioning as object or genitive element modifying the associated phrase genitive term marking relation, source,

complement within the clause possession, or description

éni: connective, prepositional, or particle &vBpwmog: nominal or pronominal form

element rendered 'upon' here and used to oikog: nominal or pronominal form rendered 'man / human being' here and movnpdg: poneron; lexical item used here
shape the clause or discourse flow. rendered 'houses' here and used within used within Isaiah's imagery, argument, or according to its inflection and local
Isaiah's imagery, argument, or participant participant structure. syntactic role.
structure.
\ b \ \ b I4
Kol Ml v EATida
and upon the hope
C - kai P éni RA ASF - 0 N3D ASF - éArig
coordinating connective linking the surrounding preposition introducing its object phrase article marking a acc phrase within the clause accusative element functioning as object or
elements ., . - ) . ) . complement within the clause
éni: connective, prepositional, or particle 6: nominal or pronominal form rendered
Kai: connective, prepositional, or particle element rendered 'upon' here and used to 'the' here and used within Isaiah's imagery, gAmig: nominal or pronominal form
element rendered 'and' here and used to shape the clause or discourse flow. argument, or participant structure. rendered 'hope' here and used within
shape the clause or discourse flow. Isaiah's imagery, argument, or participant
structure.
k) ~ \ 4
auTwyv mv patoiayv
their the the
RD GPM - a0Tdg RA ASF - 0 A1A ASF - pdtaiog
genitive element modifying the associated phrase article marking a acc phrase within the clause accusative nominal functioning as object or
o ) . ; . ) affected element
avtdg: nominal or pronominal form 0: nominal or pronominal form rendered
rendered 'their' here and used within 'the' here and used within Isaiah's imagery, udraiog: lexical item rendered 'the' here
Isaiah's imagery, argument, or participant argument, or participant structure. according to its local role in Isaiah 28.

structure.



3 Alyomtiov dvBpwmov kal ov Ogdv Tnnwv odpkag kal ovk €otiv Porifeia 6 d¢ kOp1og Endéet TV Xelpa
a0TOD ' adTOUG Kol Komidoovoty ol Bonbolvteg kai dua TavTeg droAodvtal

The Egyptian is a man and not God, and the horses are flesh and not help; but the Lord will bring his
hand upon them, the helpers will grow weary, and together they will all perish.

Contrast between human weakness and divine power | ASYNDETON

Egyptian humanity and animal strength are exposed as mere flesh when set against the Lord's active

hand.
? 7 24 \ b
Atyvntiov avOpwrov Kol oV
Egyptian man and not
N2 ASM - AlyUmtiog N2 ASM - &vBpwrog C-kai D-ov
proper name in the genealogical or narrative accusative element functioning as object or coordinating connective linking the surrounding indeclinable particle shaping the clause or
sequence complement within the clause elements discourse flow
Atyvntiog: ethnic designation meaning &vOpwmog: nominal or pronominal form Kal: connective, prepositional, or particle ov: connective, prepositional, or particle
'Egyptian'; here the term underscores the rendered 'man' here and used within element rendered 'and' here and used to element rendered 'not' here and used to
merely human character of the ally Judah Isaiah's imagery, argument, or participant shape the clause or discourse flow. shape the clause or discourse flow.
has trusted. structure.
/4 (/4 Ié \
Ocov WV OUPKAG Kol
God horse flesh and
N2 ASM - Bgdg N2 GPM - {rrog N3K APF - 6dp€ C - kai
accusative element functioning as object or genitive element modifying the associated phrase accusative element functioning as object or coordinating connective linking the surrounding
complement within the clause g . ) complement within the clause elements
{og: nominal or pronominal form
0£6¢: nominal or pronominal form rendered 'horse' here and used within odp&: nominal or pronominal form Kai: connective, prepositional, or particle
rendered 'God' here and used within Isaiah's imagery, argument, or participant rendered 'flesh' here and used within element rendered 'and' here and used to
Isaiah's imagery, argument, or participant structure. Isaiah's imagery, argument, or participant shape the clause or discourse flow.

structure. structure.



- )

2

v f U4 €
oUK £oTIV Ponberx 0

not there is help the
Dol V9 PAI3S - giul N1A NSF - forifeiar RANSM 6
indeclinable particle shaping the clause or finite verbal form carrying the clause forward nominative element functioning as subject, article marking a nom phrase within the clause

discourse flow predicate, or heading term

— present verbal form presenting ongoing or 0: nominal or pronominal form rendered
ov: connective, prepositional, or particle immediate action BorBeta: nominal or pronominal form 'the here and used within Isaiah's imagery,

element rendered 'not' here and used to . . - rendered 'help' here and used within argument, or participant structure.
have the . di a elui: verbal lexeme rendered 'there is' here; iy . dcibant
shape the clause or discourse flow. o ) saiah's imagery, argument, or participan
. in this Isaiah context it advances the BE0, 418 £ o

, . structure.
oracle's action, speech, or process.

\ 4 bl Ié \
68 KULP10G ET[(XEEI mv
but Lord will bring the
X 8¢ N2 NSM - k0p1og VF FAI3S - dyw + €mt RA ASF -0
indeclinable particle shaping the clause or nominative element functioning as subject, main verbal form advancing the clause article marking a acc phrase within the clause
discourse flow redicate, or heading term . . .

A i g — future verbal form projecting the action 0: nominal or pronominal form rendered
d¢: connective, prepositional, or particle KUp1oG: nominal or pronominal form forward 'the' here and used within Isaiah's imagery,
element rendered 'but' here and used to rendered 'Lord' here and used within . , - argument, or participant structure.

hape the clause or discourse flow. Isaiah's imagery, argument, or participant Gy« ém: verbal lexeme rendered will
s 5 5 ) . .
bring' here and used in the form demanded
structure. 0= A . .
by the clause's immediate prophetic
context.
~ ) ~ L | ) 14
Xepa auvtov €M avToLGg
hand his upon them
N3 ASF - xeip RD GSM - a0tdg P émni RD APM - a0T6g
accusative element functioning as object or genitive element modifying the associated phrase preposition introducing its object phrase accusative element functioning as object or
complement within the clause g . ) w . " . complement within the clause
avtég: nominal or pronominal form €ni: connective, prepositional, or particle
Xelp: nominal or pronominal form rendered 'his' here and used within Isaiah's element rendered 'upon' here and used to avtéG: nominal or pronominal form
rendered 'hand' here and used within imagery, argument, or participant shape the clause or discourse flow. rendered 'them' here and used within
Isaiah's imagery, argument, or participant structure. Isaiah's imagery, argument, or participant

structure. structure.



R

Kol KOTAGOUGLY
and kopiao
C-Kai VF FAI3P - komidw

coordinating connective linking the surrounding finite verbal form carrying the clause forward
elements o )
— future verbal form projecting the action

Kal: connective, prepositional, or particle forward

element rendered 'and' here and used to , 0
komdw: verbal lexeme rendered 'kopiao

shape the clause or discourse flow. . . . .
P here; in this Isaiah context it advances the

€
(0]}
the
RANPM - 0
article marking a nom phrase within the clause

0: nominal or pronominal form rendered
'the' here and used within Isaiah's imagery,
argument, or participant structure.

)

P

BonBodvreg
boethontes
V2 - manviy fondéw

participial verbal form modifying the clause and
supplying attendant action or description

PonBéw: verbal lexeme rendered
'boethontes' here; in this Isaiah context it

advances the oracle's action, speech, or

oracle's action, speech, or process. Process.
\ (%4 7 b4 ~
KOl aua TMXVTEC (XTCO)\OUVT(XI
and together all perish
C - kai D dua A3 NPM - Tta¢ VF2 FMI3P - OAAOw + &mo

coordinating connective linking the surrounding indeclinable particle shaping the clause or

elements discourse flow

Kai: connective, prepositional, or particle duo: connective, prepositional, or particle
element rendered 'and' here and used to

shape the clause or discourse flow.

element rendered 'together' here and used
to shape the clause or discourse flow.

nominative element functioning as subject,
predicate, or heading term

nd¢: nominal or pronominal form rendered
'all' here and used within Isaiah's imagery,
argument, or participant structure.

finite verbal form carrying the clause forward

— future verbal form projecting the action
forward

amo: verbal lexeme rendered 'perish' here;
in this Isaiah context it advances the
oracle's action, speech, or process.

8Tt oUTwG €iméV pot KVP1o¢ OV TpoToV €0V Borion O Aéwv 1| 6 okOUVOG €l Tf] Orpa 1 EAaPev kil kekpaln

€' a0TH] €w¢ av EUTANGOR] T& 8pn TG PWVIG avToD Kat nrtnnoav Kat to TAfBog tod Buuod

gntondnoav oUtwg KataPrioetatl kUptog caPawd émotpatedoat £l TO 6p0g TO TiwV €Ml T Opt| AVTHG

For thus the Lord said to me: As a lion or a lion's cub cries over the prey it has taken, and they shout

over it until the mountains are filled with its voice and they are overcome and the multitude is

alarmed at its fury, so the Lord Sabaoth will come down to wage war upon Mount Zion and upon her

hills.

Martial simile for the Lord's determined descent | ASYNDETON

A lion over its prey becomes the controlling image for the Lord's fearless campaign on behalf of Zion.



”~ ™ - N =

ot oUTWG ginév pot

that thus eipon to me
C-6m D oltwg VBI AAI3S - imov RP DS - €y
coordinating connective linking the surrounding indeclinable particle shaping the clause or finite verbal form carrying the clause forward dative element marking reference, means,
elements discourse flow . ) . location, or association
— aorist verbal form presenting the action as
§tu: connective, prepositional, or particle oUtwg: connective, prepositional, or awhole £y®: nominal or pronominal form rendered
element rendered 'that' here and used to particle element rendered 'thus' here and 'to me' here and used within Isaiah's

einov: verbal lexeme rendered 'eipon' here;

shape the clause or discourse flow. used to shape the clause or discourse flow. . . . . imagery, argument, or participant
P P in this Isaiah context it advances the gery, arg P P
, . structure.
oracle's action, speech, or process.
U4 «© /4 I\

KUP10G ov TPOTTOV Eav
Lord which manner if
N2 NSM - k0p1og RR ASM - 8¢ N2 ASM - tpdmog C-éav
nominative element functioning as subject, accusative element functioning as object or accusative element functioning as object or coordinating connective linking the surrounding
predicate, or heading term complement within the clause complement within the clause elements

KUp1og: nominal or pronominal form 6¢: nominal or pronominal form rendered TpémoG: nominal or pronominal form édv: connective, prepositional, or particle

rendered 'Lord' here and used within 'which' here and used within Isaiah's rendered 'manner' here and used within element rendered 'if" here and used to

Isaiah's imagery, argument, or participant imagery, argument, or participant Isaiah's imagery, argument, or participant shape the clause or discourse flow.

structure. structure. structure.

™ ~ ™ - - -

(4 N

Boron 0 Aéwv 1

cried out the lion or

VA AAS3S - fodw RANSM - 0 N3W NSM - Aéwv Cf

finite verbal form carrying the clause forward article marking a nom phrase within the clause nominal element functioning within the clause coordinating connective linking the surrounding
; . . 2, oo T & ) elements

— aorist verbal form presenting the action as 0: nominal or pronominal form rendered Aéwv: lion imagery used metaphorically for

awhole 'the' here and used within Isaiah's imagery, Assyrian predation, royal violence, and the fi: connective, prepositional, or particle
argument, or participant structure. now-ruined imperial den. element rendered 'or' here and used to

fodw: verbal lexeme rendered 'cried out' have the cl di a
shape the clause or discourse flow.
here; in this Isaiah context it advances the P u 1scou W

oracle's action, speech, or process.



[ 4

o

the

RANSM -6

article marking a nom phrase within the clause

0: nominal or pronominal form rendered
'the' here and used within Isaiah's imagery,
argument, or participant structure.

GKUUVOG
alion's cub

N2 NSM - 6kOuvog

nominative element functioning as subject,
predicate, or heading term

oKUUvVoG: nominal or pronominal form

rendered 'a lion's cub' here and used within

Isaiah's imagery, argument, or participant

b \

€m

upon

P éni

preposition introducing its object phrase

£ni: connective, prepositional, or particle
element rendered 'upon' here and used to
shape the clause or discourse flow.

™

the

RA DSF - 0

article marking a dat phrase within the clause

0: nominal or pronominal form rendered
'the here and used within Isaiah's imagery,
argument, or participant structure.

structure.

4 4 ” \
Onpa . ENafev Kal
prey f take and
N1A DSF - Orjpa RR DSF - 6¢ VBI AAI3S - AapPéavw C - kai

dative element marking reference, means,
location, or association

Orjpa: nominal or pronominal form
rendered 'prey' here and used within
Isaiah's imagery, argument, or participant
structure.

dative element marking reference, means,
location, or association

6¢: nominal or pronominal form rendered
'1" here and used within Isaiah's imagery,
argument, or participant structure.

finite verbal form carrying the clause forward

— aorist verbal form presenting the action as

a whole

Aappdvw: verbal lexeme rendered 'take'
here; in this Isaiah context it advances the
oracle's action, speech, or process.

coordinating connective linking the surrounding
elements

Kai: connective, prepositional, or particle
element rendered 'and' here and used to
shape the clause or discourse flow.

’7
Kekpain
cried out
VFX FMI2S - kpdlw

finite verbal form carrying the clause forward

— future verbal form projecting the action
forward

kpa&lw: verbal lexeme rendered 'cried out'
here; in this Isaiah context it advances the
oracle's action, speech, or process.

2
EN
upon
P-éni
preposition introducing its object phrase

ni: connective, prepositional, or particle
element rendered 'upon' here and used to
shape the clause or discourse flow.

k) ~
aUTi)
it
RD DSF - a0td¢

dative element marking reference, means,
location, or association

a0td¢: nominal or pronominal form
rendered 'it' here and used within Isaiah's
imagery, argument, or participant
structure.

[ %4

EWC

as far as

D-£wg

preposition introducing its object phrase

£wG: connective, prepositional, or particle
element rendered 'as far as' here and used
to shape the clause or discourse flow.



av EunAncoi T opn

ever be filled the mountain
X-dv VS APS3S - miumAnut + év RA APN - 0 N3E APN - 6pog
indeclinable particle shaping the clause or finite verbal form advancing the clause action or article marking a acc phrase within the clause accusative element functioning as object or
discourse flow assertion . ) . complement within the clause
0: nominal or pronominal form rendered
dv: connective, prepositional, or particle EUnAnodi: verbal lexeme rendered 'be "the' here and used within Isaiah's imagery, 8pog: nominal or pronominal form
element rendered 'ever' here and used to filled' here; the form carries the chapter's argument, or participant structure. rendered 'mountain' here and used within
shape the clause or discourse flow. action, assertion, or dependent verbal Isaiah's imagery, argument, or participant
sense in its immediate prophetic context. structure.
~ ~ k) ~ \
g owvng avtov Kol
the voice his and
RA GSF -0 N1 GSF - pwvn RD GSM - a0tdg C-kal
article marking a gen phrase within the clause genitive element modifying the associated phrase genitive element modifying the associated phrase coordinating connective linking the surrounding
; . . 2 . . oz . . elements
6: nominal or pronominal form rendered ¢@wvi}: nominal or pronominal form aVté¢: nominal or pronominal form
'the' here and used within Isaiah's imagery, rendered 'voice' here and used within rendered 'his' here and used within Isaiah's kal: connective, prepositional, or particle
argument, or participant structure. Isaiah's imagery, argument, or participant imagery, argument, or participant element rendered 'and' here and used to
structure. structure. shape the clause or discourse flow.
(4 4 \ \ ~
nrmoénoav Kol T0 A 00¢
NTTaw and the multitude
VC API3P - NTTdw C - xai RAASN-6 N3E ASN - mAf160g
finite verbal form carrying the clause forward coordinating connective linking the surrounding article marking a acc phrase within the clause accusative element functioning as object or
., . . elements . ) . complement within the clause
nrtdw: verbal lexeme rendered 'nrraw 0: nominal or pronominal form rendered
here; in this Isaiah context it advances the kai: connective, prepositional, or particle 'the' here and used within Isaiah's imagery, mAf00¢: nominal or pronominal form
oracle's action, speech, or process. element rendered 'and' here and used to argument, or participant structure. rendered 'multitude' here and used within
shape the clause or discourse flow. Isaiah's imagery, argument, or participant

structure.



”~ ™ ™ ™

T00 Buuos éntondnoav oUTWG

the anger TTOEW thus
RAGSM -0 N2 GSM - Bupdg VCI API3P - TToéw D - oUtwg
article marking a gen phrase within the clause genitive element modifying the associated phrase finite verb advancing the main action or indeclinable particle shaping the clause or
. . . , . . assertion of the clause discourse flow
0: nominal or pronominal form rendered Buudg: nominal or pronominal form
'the' here and used within Isaiah's imagery, rendered 'anger' here and used within nroéw: verbal form expressing action, oUtwg: connective, prepositional, or
argument, or participant structure. Isaiah's imagery, argument, or participant state, speech, movement, or relation particle element rendered 'thus' here and
structure. according to its tense-form and clause role. used to shape the clause or discourse flow.
4 7 7 ~
Kataﬁncrsral KULP10G 00(60(0\)6 EMOTPATELOAL
will come down Lord Sabaoth campaign against
VF FMI3S - faivw + kata N2 NSM - k0p1og N G cafawb VA AAN - otpatebw + €Mt
verbal form carrying the clause action, state, or nominative element functioning as subject, indeclinable particle shaping the clause or non-finite verbal form complementing the
dependent verbal idea predicate, or heading term discourse flow surrounding clause
— future verbal form projecting the action KOp1og: nominal or pronominal form cafaw®: connective, prepositional, or — aorist verbal form presenting the action as
forward rendered 'Lord' here and used within particle element rendered 'Sabaoth' here awhole
b . .
Baivw + kata: verbal form rendered 'will Ul gty gtz i o e el igen ?lnd wsadl fo sz o dave v dlkeonss ém: verbal lexeme rendered 'campaign
come down' here, contributing the S OW. against' here; in this Isaiah context it
chapter's action, state, or process. advances the oracle's action, speech, or
process.
bl \ 1 v 1
€m TO 0opog TO
upon the mountain the
P émni RA ASN -6 N3E ASN - §pog RA ASN -6
preposition introducing its object phrase article marking a acc phrase within the clause accusative element functioning as object or article marking a acc phrase within the clause

complement within the clause

€ni: connective, prepositional, or particle 0: nominal or pronominal form rendered 0: nominal or pronominal form rendered
element rendered 'upon' here and used to 'the' here and used within Isaiah's imagery, 8pog: nominal or pronominal form 'the' here and used within Isaiah's imagery,
shape the clause or discourse flow. argument, or participant structure. rendered 'mountain' here and used within argument, or participant structure.

Isaiah's imagery, argument, or participant
structure.



21wV
Zion
N SN - Ziwv

indeclinable particle shaping the clause or
discourse flow

Twwv: connective, prepositional, or particle
element rendered 'Zion' here and used to

shape the clause or discourse flow.

aUTH¢

its

RD GSF - a0tég

genitive element modifying the associated phrase

avté¢: nominal or pronominal form
rendered 'its' here and used within Isaiah's
imagery, argument, or participant
structure.

b \

Em

upon

P-émi

preposition introducing its object phrase

gni: connective, prepositional, or particle
element rendered 'upon' here and used to
shape the clause or discourse flow.

\
Tx
the
RA APN- 0
article marking a acc phrase within the clause

0: nominal or pronominal form rendered
'the' here and used within Isaiah's imagery,
argument, or participant structure.

v

opn

mountain

N3E APN - 6pog

accusative element functioning as object or

complement within the clause

8pog: nominal or pronominal form
rendered 'mountain' here and used within
Isaiah's imagery, argument, or participant
structure.

WG BpveQ TETOUEVX OUTWG LTIEPAGTILET KUPLOG UTIEP [EpovoaAnu Kal EEEAETTAL KAT TEPLTOLOETAL KAl

O0WOEL

Like birds in flight, so the Lord will defend Jerusalem; he will deliver, preserve, and save.

Protective counterpart to the lion image

ASYNDETON

The assault image turns to avian protection, emphasizing deliverance and preservation for Jerusalem.



”~ - ™ = Y

WG Opvea METOUEVA oUTWG

as bird fly thus
D wg N2N APN - §pveov V1 Tumomny Tétopat D oUtwg
preposition introducing its object phrase accusative element functioning as object or participial verbal form modifying the clause and indeclinable particle shaping the clause or
] . - . complement within the clause supplying attendant action or description discourse flow
G: connective, prepositional, or particle P PPYng P i
element rendered 'as' here and used to Spveov: nominal or pronominal form nétopar: verbal lexeme rendered 'fly' here; oUtwg: connective, prepositional, or
shape the clause or discourse flow. rendered 'bird' here and used within in this Isaiah context it advances the particle element rendered 'thus' here and
Isaiah's imagery, argument, or participant oracle's action, speech, or process. used to shape the clause or discourse flow.
structure.
€ ~ 4 g \
UTTEPAOTTLEL KUP10G UTTEP ISPOUGO()\]’]H
will shield / protect Lord for / on behalf of Jerusalem
VF2 FAI3S - domtiw + Omep N2 NSM - k0p1og P Umép N ASF - ’IepovcaAnu
finite verbal form carrying the clause forward nominative element functioning as subject, preposition introducing its object phrase indeclinable particle shaping the clause or
redicate, or heading term L, . . . discourse flow
— future verbal form projecting the action i g vnép: connective, prepositional, or particle o
forward KUp1oG: nominal or pronominal form element rendered 'for / on behalf of ' here "lepovcarjy: connective, prepositional, or
. R rendered 'Lord' here and used within and used to shape the clause or discourse particle element rendered 'Jerusalem' here
mep: verbal lexeme rendered "will shield / Isaiah's imagery, argument, or participant fl and used to shape the clause or discourse
protect' here; in this Isaiah context it 8eTY, arg P12 P OW. p
o structure. flow.
advances the oracle's action, speech, or
process.
\ 7 ~ \ 4
Kol 8{8)\81‘5@1 Kol TEPLTTOLIOCETAL
and deliver and act/do
C-kai VF2 FMI3S - aipéw + €k C-kai VF FMI3S - motéw + mept
coordinating connective linking the surrounding finite verbal form carrying the clause forward coordinating connective linking the surrounding finite verbal form carrying the clause forward
elements elements
— future verbal form projecting the action — future verbal form projecting the action
Kal: connective, prepositional, or particle forward Kal: connective, prepositional, or particle forward
element rendered 'and' here and used to , . element rendered 'and' here and used to
v ¢x: verbal lexeme rendered 'deliver' here; v nept: verbal lexeme rendered 'act/do' here;

shape the clause or discourse flow. shape the clause or discourse flow.

in this Isaiah context it advances the in this Isaiah context it advances the
oracle's action, speech, or process. oracle's action, speech, or process.



\

KA1
and
C-Kai

coordinating connective linking the surrounding
elements

Kal: connective, prepositional, or particle
element rendered 'and' here and used to
shape the clause or discourse flow.

OWoEL
it will save

VF FAI3S * 600w

finite verbal form carrying the clause forward

— future verbal form projecting the action
forward

ow{w: verbal lexeme rendered 'it will save'

here; in this Isaiah context it advances the
oracle's action, speech, or process.

pd 4 < \ ~ \ /4 \ v
gmotpagnte ot trv Babeiav fovAnv fovAevduevor kal dvouov

Turn back, you who devise a deep and lawless plan.

Direct summons to repentance | ASYNDETON

The addressees are told to reverse course and abandon the deeply rebellious counsel they have been

nurturing.

EMIoTPAPNTE

turned back

VD APD2P - oTpé@w + émt

finite verbal form carrying the clause forward

ém: verbal lexeme rendered 'turned back'
here; in this Isaiah context it advances the
oracle's action, speech, or process.

€
(0)
the

RA NPM - 6
article marking a nom phrase within the clause
0: nominal or pronominal form rendered

'the' here and used within Isaiah's imagery,
argument, or participant structure.

Vv
the

RA ASF -6
article marking a acc phrase within the clause
6: nominal or pronominal form rendered

'the' here and used within Isaiah's imagery,
argument, or participant structure.

BaBeiav

deep

A3U ASF - fafig

accusative term functioning as complement or
object

Babog: deep; lexical item used here
according to its inflection and local
syntactic role.



BouvAnv
counsel

N1 ASF - fovAr

accusative element functioning as object or
complement within the clause

BovAn: nominal or pronominal form
rendered 'counsel' here and used within
Isaiah's imagery, argument, or participant
structure.

BouvAevouevor

taking counsel

V1- munviy Poukede

finite verbal form carrying the clause forward

BovAedw: verbal lexeme rendered 'taking
counsel' here; in this Isaiah context it
advances the oracle's action, speech, or
process.

Kol
and
C-Kai

coordinating connective linking the surrounding
elements

Kal: connective, prepositional, or particle
element rendered 'and' here and used to
shape the clause or discourse flow.

avouov
lawless

A1B ASF - §vopog
modifier of mp&éiv

| &vouog: lawless, against divine order.

OTL T NUEPQ EKELVT ATapvrioovTal ol GvOPWTOL T XElpomoinTa adTGOV T& dpyupd Kol Ta Xpuod &

grmoinoav at xeipeg aTOV

For on that day men will renounce their handmade things of silver and gold, which their hands

made.

Resulting renunciation of idols | ASYNDETON

Repentance is specified as rejecting the silver and gold objects fashioned by human hands.

otl
that
C-du

coordinating connective linking the surrounding
elements

§tu: connective, prepositional, or particle
element rendered 'that' here and used to
shape the clause or discourse flow.

™

the

RA DSF - 0

article marking a dat phrase within the clause
0: nominal or pronominal form rendered

'the here and used within Isaiah's imagery,
argument, or participant structure.

(4 7

nuepq

day

N1A DSF - nuépa

dative element marking reference, means,

location, or association
Nuépa: nominal or pronominal form
rendered 'day' here and used within
Isaiah's imagery, argument, or participant
structure.

EKelVY
that
RD DSF - ékeivog

dative element marking reference, means,
location, or association

€kelvog: nominal or pronominal form
rendered 'that' here and used within
Isaiah's imagery, argument, or participant
structure.



AMaPVAGOVTAl ol avOpwmot T

amo the human being the
VF FMI3P - dpvéopat + 4o RANPM -0 N2 NPM - &vBpwmog RA APN -0
finite verbal form carrying the clause forward article marking a nom phrase within the clause nominative element functioning as subject, article marking a acc phrase within the clause
. . . redicate, or heading term . . .
— future verbal form projecting the action 0: nominal or pronominal form rendered P 9 0: nominal or pronominal form rendered
forward 'the' here and used within Isaiah's imagery, dvOpwmog: nominal or pronominal form 'the' here and used within Isaiah's imagery,
argument, or participant structure. rendered 'human being' here and used argument, or participant structure.

amo: verbal lexeme rendered 'dmo' here; in N b
, . , within Isaiah's imagery, argument, or
this Isaiah context it advances the oracle's o sery, arg i
. participant structure.
action, speech, or process.

I4 R ~ \ b4 ~
XElpomointTa AVTWV Tx apyvpa
handmade idols their the silver
A1B APN - xelpomointog RD GPM - a0tdg RA APN - 6 A1C APN - &pyvpodg
accusative element functioning as object or genitive element modifying the associated phrase article marking a acc phrase within the clause accusative element functioning as object or
complement within the clause ., . . . ) . complement within the clause
avtdg: nominal or pronominal form 0: nominal or pronominal form rendered
Xelpomointog: nominal or pronominal form rendered 'their' here and used within 'the' here and used within Isaiah's imagery, &pyvposs: nominal or pronominal form
rendered 'handmade idols' here and used Isaiah's imagery, argument, or participant argument, or participant structure. rendered 'silver' here and used within
within Isaiah's imagery, argument, or structure. Isaiah's imagery, argument, or participant
participant structure. structure.
\ 1 ~ «©
Kol Tx Xpuoa a
and the golden which
C - kai RA APN - 6 A1C APN - xpucolg RR APN - 8¢
coordinating connective linking the surrounding article marking a acc phrase within the clause accusative element functioning as object or accusative element functioning as object or
elements g . ) complement within the clause complement within the clause
0: nominal or pronominal form rendered
Kal: connective, prepositional, or particle 'the' here and used within Isaiah's imagery, XpLood¢: nominal or pronominal form 6¢: nominal or pronominal form rendered
element rendered 'and' here and used to argument, or participant structure. rendered 'golden' here and used within 'which' here and used within Isaiah's
shape the clause or discourse flow. Isaiah's imagery, argument, or participant imagery, argument, or participant

structure. structure.



£énoinoav

did

VAI AAI3P - moiéw

finite verbal form carrying the clause forward

— aorist verbal form presenting the action as
awhole

not1éw: verbal lexeme rendered 'did" here;
in this Isaiah context it advances the
oracle's action, speech, or process.

¢
at
the
RA NPF - 6
article marking a nom phrase within the clause

0: nominal or pronominal form rendered
'the here and used within Isaiah's imagery,
argument, or participant structure.

XETPES

hands

N3 NPF - xelp

nominative element functioning as subject,

predicate, or heading term

xeip: nominal or pronominal form
rendered 'hands' here and used within
Isaiah's imagery, argument, or participant
structure.

avTOV

their

RD GPM - a0tdg

genitive element modifying the associated phrase

avtdg: nominal or pronominal form
rendered 'their' here and used within
Isaiah's imagery, argument, or participant
structure.

Kal TEGETTAL AGoOUp 00 HdxaLpa AvipOg oVOE Udxatpa GvOpPWITOL KATAPAYETAL AOTOV Kol PeVEETAL OVK

A0 TPOCWTIOL Haxaipag ol O€ veaviokol €sovtat €iG fTTnUa

And Assyria will fall, not by a man's sword, nor will a human sword devour him; he will flee not from

before a sword, and the young men will be for defeat.

Announcement of Assyria's nonhuman defeat | ASYNDETON

The enemy's fall is attributed to a sword beyond ordinary human agency, undoing imperial strength.

\

KA1
and
C - kol

coordinating connective linking the surrounding
elements

Kai: connective, prepositional, or particle
element rendered 'and' here and used to
shape the clause or discourse flow.

TECETTAL
shall fall
VF FAI3S - intw

finite verbal form carrying the clause forward

— future verbal form projecting the action
forward

nintw: verbal lexeme rendered 'shall fall'
here; in this Isaiah context it advances the
oracle's action, speech, or process.

Acoovp

Assyria

N NSM - Accovp

proper-name item in the genealogical chain
Acoovp: transliterated proper name
preserved in the Reubenite, Gadite,
Manassite, and Levitical register;

Chronicles preserves such names as the
carriers of clan, place, and lineage memory.

oV
not
D o0

indeclinable particle shaping the clause or
discourse flow

oU: connective, prepositional, or particle
element rendered 'not" here and used to
shape the clause or discourse flow.



”~ ™ - ™ R

paxapa avdpog o0d¢ paxapa

sword man nor sword
N1A NSF - uaxotpa N3 GSM - avip C-ovdé N1A NSF - udxatpa
nominative substantive functioning as subject, genitive element modifying the associated phrase coordinating connective linking the surrounding nominative substantive functioning as subject,
redicate, or apposition . . . elements redicate, or apposition
P PP avrp: nominal or pronominal form P PP
paxaipa: sword or blade; in this verse the rendered 'man' here and used within o0d€: connective, prepositional, or particle uaxatpa: sword or blade; in this verse the
repeated noun stresses that Assyria falls by Isaiah's imagery, argument, or participant element rendered 'nor' here and used to repeated noun stresses that Assyria falls by
no merely human weapon. structure. shape the clause or discourse flow. no merely human weapon.
pd 4 7 k) /4 \
avo PWTOVL KATXPAYETOL avtov Kol
man devour him and
N2 GSM - &vBpwmog VF FMI3S - €66iw + kata RD ASM - a0Tdg C - kai
genitive element modifying the associated phrase finite verbal form carrying the clause forward accusative element functioning as object or coordinating connective linking the surrounding
y . . o ) complement within the clause elements
&vBpwrog: nominal or pronominal form — future verbal form projecting the action
rendered 'man' here and used within forward aVté¢: nominal or pronominal form Kai: connective, prepositional, or particle
Isaiah's imagery, argument, or participant , . rendered 'him' here and used within element rendered 'and" here and used to
kata: verbal lexeme rendered 'devour

. . . . Isaiah's imagery, argument, or participant shape the clause or discourse flow.
Bl here; in this Isaiah context it advances the gery, arg P o £
. . structure.
oracle's action, speech, or process.
7 k) b \ 4
(PsUEﬁt(Xl OULK 1o TTPOCWTTOV
will flee not from face / presence
VF FMI3S - pe0yw Dol P amd N2N GSN - mpdowmov
verbal form carrying the action or command of indeclinable particle shaping the clause or preposition introducing its object phrase genitive element modifying the associated phrase
the clause discourse flow .. . ” . 2 . .
&nd: connective, prepositional, or particle npdownov: nominal or pronominal form
— future verbal form projecting the action oU: connective, prepositional, or particle element rendered 'from' here and used to rendered 'face / presence' here and used
forward element rendered 'not' here and used to shape the clause or discourse flow. within Isaiah's imagery, argument, or
shape the clause or discourse flow. participant structure.

@ebgetar: lexical item rendered 'will flee' in
this chapter's immediate context.



”~ ™ - ™ R

poxaipog ol ¢ veaviokol

sword the but young men
N1 APF ‘ udxatpa RANPM -0 X 8¢ N2 NPM - veaviokog
common noun within the clause article marking a nom phrase within the clause indeclinable particle shaping the clause or nominative element functioning as subject,
p L. . . . . discourse flow redicate, or heading term
pdxapa: 'sword'; a regular lexical item in 0: nominal or pronominal form rendered i P 9
this chapter's narrative, cultic, or royal 'the' here and used within Isaiah's imagery, 8¢: connective, prepositional, or particle veaviokog: nominal or pronominal form
discourse. argument, or participant structure. element rendered 'but' here and used to rendered 'young men' here and used
shape the clause or discourse flow. within Isaiah's imagery, argument, or

participant structure.

v b (/4

EOOVTAl €1C nrnua

be into Aronua

VF FMI3P - eiui P €ig N3M ASN - fjrtnua

finite verbal form carrying the clause forward preposition introducing its object phrase accusative element functioning as object or
- ) , . - ) complement within the clause

— future verbal form projecting the action €lg: connective, prepositional, or particle

forward element rendered 'into' here and used to frtnua: nominal or pronominal form

shape the clause or discourse flow. rendered 'fittnua' here and used within

eipi: verbal lexeme rendered 'be' here; in Feaialici ; I
L . saiah's imagery, argument, or participan
this Isaiah context it advances the oracle's 8ery, arg 201 p

. structure.
action, speech, or process.

9 métpa yap mePIANUEONoovTal we Xdpakl Kol NtTndnoovtal 0 8¢ Pebywv aAwoeTal Tdde Afyel KUPLOG
UOKAPLOG OG EXEL €V T1WV OMEPUN KAl O1KELOVG €V [EpOLGAANU
For they will be hemmed in by a rock as by a palisade and will be defeated, and the fugitive will be

captured. Thus says the Lord: Blessed is the one who has seed in Zion and household members in

Jerusalem.

Closing assurance for Zion's remnant | ASYNDETON

The final word combines enemy entrapment with blessing for the enduring remnant rooted in Zion
and Jerusalem.
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ETPA Yap neptAnueOdncovrat WG

the rock for TEPL as
N1A DSF - métpa X - yap VV FPI3P - AapPdvw + mept D- g
dative object of év (location of the nest) indeclinable particle shaping the clause or finite verbal form carrying the clause forward preposition introducing its object phrase

discourse flow

nétpa: lexical item rendered 'the rock' here — future verbal form projecting the action w¢: connective, prepositional, or particle
and used according to its inflection and Ydp: connective, prepositional, or particle forward element rendered 'as' here and used to
local syntactic role in Isaiah 22, the burden element rendered 'for' here and used to shape the clause or discourse flow.

i nept: verbal lexeme rendered 'mept' here; in
of the valley of Zion and the transfer from shape the clause or discourse flow.

Somnas to Eliakim.

this Isaiah context it advances the oracle's
action, speech, or process.

7 \ € 4 €
XOPAKL Kol l]ttl]ﬂl]crovrcu o
X&paKag and hettethesontai the
N3K DSM - x&pa& C - kai VC FPI3P - nttdw RANSM - 6
dative element marking reference, means, coordinating connective linking the surrounding finite verbal form carrying the clause forward article marking a nom phrase within the clause
location, or association elements o . . .

— future verbal form projecting the 0: nominal or pronominal form rendered
xdpa&: nominal or pronominal form Kai: connective, prepositional, or particle announced action 'the' here and used within Isaiah's imagery,
rendered 'xdpakag' here and used within element rendered 'and" here and used to ; 2 Al argument, or participant structure.

T £ . . frndricovtat: proper name retained in
Isaiah's imagery, argument, or participant shape the clause or discourse flow. )
Greek form; the chapter uses it to anchor
structure. ]
the oracle in a concrete people, place, or
ruler.
\ 7 (4 4 7
O¢ PEVYWV aAwoetat Tade
but fleeing aAlokw thus
X 8¢ V1 manvep gevyw VF FMI3S - GAlokw RD APN - §0¢
indeclinable particle shaping the clause or participial verbal form modifying the clause and future finite verb projecting the clause action accusative element functioning as object or
discourse flow supplying attendant action or description fut complement within the clause

— future

d¢: connective, prepositional, or particle @evyw: verbal lexeme rendered 'fleeing' o s 88e: nominal or pronominal form rendered
oo . ) aAlokw: verbal lexeme rendered 'aAiokw L 1 o
element rendered 'but' here and used to here; in this Isaiah context it advances the ] ) thus' here and used within Isaiah's
) . here; the form carries the chapter's action . -
shape the clause or discourse flow. oracle's action, speech, or process. imagery, argument, or participant

in its immediate prophetic context.
prop * structure.



™ ™ ~ -

Aéyer KUpLOG UAKAEPLOG oG

say Lord blessed who
V1 PAI3S - AMéyw N2 NSM - k0p1og A1A NSM ‘ uakdpiog RR NSM - 6g
finite verbal form carrying the clause forward nominative element functioning as subject, nominative element functioning as subject or nominative element functioning as subject,
) ) predicate, or heading term predicate predicate, or heading term
— present verbal form presenting ongoing or
immediate action k0p1o¢: nominal or pronominal form Hakdpiog: term rendered 'blessed' with its 8¢: nominal or pronominal form rendered
, - ) rendered 'Lord" here and used within contextual sense in this clause. 'who' here and used within Isaiah's
Aéyw: verbal lexeme rendered 'say' here; in b . . . .
Isaiah's imagery, argument, or participant imagery, argument, or participan
this Isaiah context it advances the oracle's gery arg P P gery, arg P P
. structure. structure.
action, speech, or process.
v b 7
EXEl EV 21wV OTMEPUA
has in Zion seed / offspring
V1 PAI3S - &xw P-év N DSF - Ziwv N3M ASN - omépua
finite verbal form carrying the clause forward preposition introducing its object phrase indeclinable particle shaping the clause or accusative element functioning as object or
) ) , . " . discourse flow complement within the clause
— present verbal form presenting ongoing or €v: connective, prepositional, or particle
immediate action element rendered 'in' here and used to Tiwv: connective, prepositional, or particle onépua: nominal or pronominal form
" o . shape the clause or discourse flow. element rendered 'Zion' here and used to rendered 'seed / offspring' here and used
£xw: verbal lexeme rendered 'has' here; in ) T .
shape the clause or discourse flow. within Isaiah's imagery, argument, or

this Isaiah context it advances the oracle's

; participant structure.
action, speech, or process.

\ 7 4 bl
Kol O1KELIOVG &V ISpOUGO()\]’]}l
and belonging to in Jerusalem
C-kal A1A APM - oikeiog P-év N DSF - ’IepovcaAiu
coordinating connective linking the surrounding accusative element functioning as object or preposition introducing its object phrase indeclinable particle shaping the clause or
elements complement within the clause . . » . discourse flow
év: connective, prepositional, or particle
Kal: connective, prepositional, or particle oikelog: nominal or pronominal form element rendered 'in' here and used to "lepovcariy: connective, prepositional, or
element rendered 'and' here and used to rendered 'belonging to' here and used shape the clause or discourse flow. particle element rendered 'Jerusalem' here
shape the clause or discourse flow. within Isaiah's imagery, argument, or and used to shape the clause or discourse
participant structure. flow.

On the labels. Parsing gives Tense-VoiceMood-Person'Number (+ CaseNumber-Gender
for participles) and lemma. The syntactic-function and semantic-force tiers follow
standard intermediate-grammar categories (e.g. Wallace, Greek Grammar Beyond the

Basics); both involve interpretive judgment, and the majority reading has been



chosen where opinions differ. Lexical notes condense commonly cited data
(etymology, sense range, synonym contrasts, NT frequency, OT/LXX echoes) and are
no substitute for a lexicon.

On the discourse tier. Discourse structure operates above the word, so it is shown at
the clause/verse level (the connective, the relation it signals, and the role of the
clause) and summarized in the chapter outline. Relation labels, any proposed chiasm,
and the paragraph divisions reflect a common reading of the argument; other

discourse analyses segment and label some relations differently.



